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KUBOTA TRACKING SYSTEM ALLGEMEINE
BESTIMMUNGEN UND NUTZUNGSBEDINGUNGEN (v 1.1]

EINFUHRUNG

Die vorliegenden Bedingungen beschreiben die
Vertragsbedingungen, unter denen Kubota Dienstleistungen
im Bereich der Telematik erbringt, die tiber die Online-Domain
https://trackingsystem2.kubota.com/. zur Verfligung gestellt
werden. Die Dienstleistungen des Kubota Tracking System
for Construction (“Kubota Tracking Systems”) sind auf
Abonnementbasis erhéltlich. Weitere Informationen iiber das
Kubota Tracking System und die Abonnements sind unter
www.kubota-eu.com. verfiigbar. Fiir weitere Informationen
wenden Sie sich bitte an Ihren ortlichen Kubota-Vertreter
unter kbm_g.telematiksupport@kubota.com.

VEREINBARTE BEDINGUNGEN

1. DEFINITIONEN

1.1 In diesen Bedingungen, wie unten definiert, haben die folgenden in GroBbuchstaben
geschriebenen Begriffe die jeweils unten angegebene Bedeutung.

1.1.1 Kunde ist die Partei, die im entsprechenden Formular des Kubota Tracking
Systems als ,Kunde“ bezeichnet wird.

1.1.2 Kubota ist die Kubota Holdings Europe B.V. Hoofdweg 1264. NL-2153 LR Nieuw-
Vennep. Niederlande, Handelskammer: 69240450.

1.1.3 Kubota-Gruppe bedeutet Kubota Corporation, 2-47 Shikitsuhigashi 1-Chome,
Naniwa-ku, Osaka, 556-8601, Japan. Reg-Nr.: 1120001037978, einschlieBlich
ihrer derzeitigen und kiinftigen verbundenen Unternehmen.

1.1.4 Betreiber ist eine Person, die eine mit Telematik-Hardware ausgestattete
Maschine bedient.

1.1.5 Personenbezogene Daten sind personenbezogene Daten gemaB der Definition in
der EU-Datenschutzgrundverordnung.

1.1.6 Dienstleistungsdaten sind alle Daten, die von Kubota im Rahmen der Erbringung
der Dienstleistungen erzeugt und verarbeitet werden.

1.1.7 Dienste sind die internetbasierten Ferndienste, die in Abschnitt 3 dieser
Bedingungen beschrigben sind.

1.1.8 Dienstabonnement bezeichnet den vom Kunden abgeschlossenen
Abonnementplan flir den Erhalt der Dienste, wie im entsprechenden Formular des
Kubota Tracking Systems angegeben.

1.1.9 Telematik-Daten sind die von der Telematik-Hardware abgerufenen Telematik-
Daten, die auf die von Kubota zur Erbringung der Dienste verwendeten Server
hochgeladen werden.

1.1.10 Telematik-Hardware bezeichnet fiir die Dienste in Frage kommenden
Komponenten der Hardware-Telematik, die in Produkte (wie Maschinen und
Fahrzeuge) eingebaut sind, die von Unternehmen der Kubota-Gruppe hergestellt
wurden und sich im Eigentum oder im rechtmaBigen Besitz des Kunden befinden.

1.1.11 Bedingungen sind die vorliegenden Allgemeinen Geschéftsbedingungen fiir das
Kubota Tracking System, einschlieBlich der dazugehdrigen Anlage(n).
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2. ANWENDUNGSBEREICH UND ANWENDBARKEIT

2.1 Diese Bedingungen regeln zusammen mit dem jeweiligen Abonnementauftrag fiir
die Dienste die Erbringung der Dienste durch Kubota, wie in Abschnitt 3 dieser
Bedingungen definiert.

2.2 Diese Bedingungen treten in Kraft, sobald der Kunde ein Service-Abonnement
abschlieBt. Sie bleiben bis zum Ablauf der letzten anhdngigen Service-Abonnement-
Periode eines Kunden in Kraft, ungeachtet der Klausel zum Fortbestehen in Abschnitt 2.4
dieser Bedingungen.

2.3 Diese Bedingungen regeln nicht den Verkauf, das Leasing und die Bereitstellung von
anderen Produkten und Dienstleistungen der Kubota-Gruppe oder von Produkten und
Dienstleistungen Dritter, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Telematik-Hardware

und Telematik-Dienstleistungen, die nicht in Abschnitt 3.1 der vorliegenden Bedingungen
aufgefihrt sind. Eine Beendigung, Ungiiltigkeit oder Nichterflillung derartiger anderer
Vereinbarungen, aus welchem Grund auch immer, hat keinen Einfluss auf die Giiltigkeit und
den Umfang dieser Bedingungen und eines entsprechenden Service-Abonnements.

2.4 Bestimmungen in diesen Bedingungen, die nach der Beendigung oder dem Ablauf
dieser Bedingungen und der entsprechenden Service-Abonnements fortbestehen sollen,
bleiben ungeachtet eines solchen Ablaufs oder einer solchen Beendigung in vollem Umfang
inKraft. 2.4,5.6,6.3,6.4,7,8,10,12.3, 12.4 und 12.5 der vorliegenden Bedingungen.

3. ERBRINGUNG DER DIENSTLEISTUNGEN

3.1 Vorbehaltlich dieser Bedingungen und eines vom Kunden abgeschlossenen giiltigen
Service-Abonnements stellt Kubota dem Kunden dber ein Benutzerkonto ein digitales Portal
Uber die Internet-Domain https:/trackingsystem?2.kubota.com/ zur Nutzung zur Verfiigung.
Kubota wird sich bemuhen, Uber dieses Webportal (und ggf. tiber Programmierschnittstellen)
Telematik-gestiitzte Funktionen (wie z.B. Maschinenortung und Diagnosetiberwachung

von mit Telematik ausgestatteten Produkten der Kubota-Gruppe, die im Eigentum des
Kunden stehen oder von ihm geleast wurden) zur Verfligung zu stellen, die sich von Zeit

zu Zeit &ndern und weiterentwickeln kdnnen und zusatzlichen Vertragsbedingungen und
Nutzungsanforderungen unterliegen kénnen. Der verfigbare Funktionsumfang kann von der
Qualitat des Kunden (z. B. privater Eigentiimer, Leasingunternehmen, Distributor, Hdndler
usw.), der Rechtsprechung und dem Gebiet abhdngen und kann von Kubota nach eigenem
Ermessen ausgewahlt und gedndert werden.




3.2 Kubota wird sich in angemessener Weise bemtihen, Fragen des Kunden und der
Endnutzer im Zusammenhang mit der Funktionsweise der Dienste zu beantworten. Der Kunde
ist verpflichtet, die Supportanfragen so umfassend und detailliert wie méglich zu spezifizieren,
damit Kubota angemessen reagieren kann. Kubota kann Bedingungen hinsichtlich der Art
und Weise, wie der Support angefordert wird, sowie hinsichtlich der Qualifikationen und der
Anzahl der fir den Support in Frage kommenden Personen festlegen. Kubota tibernimmt
keine Gewahr fiir die Richtigkeit, Vollsténdigkeit und Rechtzeitigkeit der Antworten oder des
angebotenen Supports. Die Supportleistungen werden an Werktagen wéhrend der Ublichen
Geschéftszeiten von Kubota erbracht.

3.3 Kuba erbringt die Leistungen als Dienstleistungen, ein bestimmter Erfolg ist nicht
geschuldet. Kubota kann den Inhalt oder den Umfang der Leistungen jederzeit anpassen.
Der Kunde tibernimmt die Leistungen in dem Istzustand, in dem sie sich bei der Ubergabe
befinden, also mit allen sichtbaren und unsichtbaren Fehlern und Méngeln. Kubota ist
jederzeit berechtigt, die Leistungen ganz oder teilweise fiir geplante und ungeplante
préventive, korrigierende oder adaptive Wartungsarbeiten auBer Betrieb zu nehmen. Kubota
stellt sicher, dass der Zeitraum, in dem die Leistungen auBer Betrieb genommen werden,
nicht langer als nétig dauert und sorgt dafir, dass die Wartung nach Méglichkeit zu Zeiten
durchgefiihrt wird, in denen die Leistungen normalerweise weniger intensiv genutzt werden.
3.4 Kubota ist berechtigt, verbundene Unternehmen und Dritte, wie z. B. angeschlossene
Vertriebsgesellschaften, mit der Erbringung der Dienstleistungen oder Teilen davon (z. B.
Support) zu beauftragen.

3.5 Kubota kann Bedingungen fiir Telematik-Hardware aufstellen, die fiir den Anschluss an
die Dienste geeignet ist.

3.6 Kubota kann Endnutzern Nutzungsbedingungen flir die Nutzung der Dienste auferlegen.
3.7 Kubota kann nach eigenem Ermessen entscheiden, dem Kunden mehr als ein
Benutzerkonto zur Verfigung zu stellen.

3.8 Die Bereitstellung der Dienste und die Féhigkeit von Kubota, die Dienste zur Verfigung
zu stellen, kann von den geltenden Gesetzen und Vorschriften abhéngen.

3.9 Mit dem Abschluss eines Dienstabonnements und der Annahme dieser Bedingungen
erklart sich der Kunde zum Zwecke der Erbringung der Dienste mit der Verarbeitung von
Telematik-Daten einverstanden, die tber die im Dienstabonnement angegebene Telematik-
Hardware bereitgestellt werden, einschlieBlich der Ubertragung dieser Telematik-Daten

an mit Kubota verbundene Unternehmen und die Kubota-Gruppe. Kubota kann Telematik-
Daten mit Dritten austauschen, die von Kubota und der Kubota-Gruppe im Rahmen der
Erbringung der Dienste beauftragt wurden. Die Dienste konnen Funktionen zur Offenlegung
von Telematik-Daten und Servicedaten gegentiber Dritten, wie z. B. Handlern, auf Anfrage
des Kunden vorsehen. Der Kunde erklart sich mit einer solchen Weitergabe an Dritte
einverstanden.

3.10 Kubota ist nicht verpflichtet, bestimmte Merkmale oder Funktionalitéten der Dienste
speziell fiir den Kunden zu pflegen, zu dndern oder hinzuzufiigen.

3.11 Kubota ist nicht verpflichtet, Weisungen des Auftraggebers bei der Erbringung der
Leistungen zu berlicksichtigen, insbesondere nicht, wenn diese Weisungen den Inhalt oder
den Umfang der vereinbarten Leistungen &ndern oder ergénzen.

3.12 Die Leistungen umfassen nicht die elektronische Ubertragung von Telematikdaten
und Leistungsdaten zwischen der Telematik-Hardware und der zugrunde liegenden
Hardware und Software, die von Kubota zur Erbringung der Leistungen verwendet wird.

Das Funktionieren und der Vertrieb von Produkten, die mit Telematik-Hardware ausgestattet
sind, unterliegt separaten Vereinbarungen zwischen einem Kunden und der zustandigen
Vertriebsgesellschaft.

4. GEBUHREN

4.1 Die Anwendbarkeit der fiir die Erbringung der Dienstleistungen anfallenden Gebihren,
einschlieBlich der geltenden Zahlungshedingungen, ergibt sich aus dem jeweiligen Formular
des Kubota Tracking Systems.
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5. ALLGEMEINE KUNDENPFLICHTEN

5.1 Der Kunde ist in vollem Umfang dafiir verantwortlich zu priifen, ob die Telematik-
Hardware die Voraussetzungen fiir den Anschiuss an die Dienste erfilllt.

5.2 Kubota kann verlangen, dass der Kunde (auf eigene Kosten) sein System (Hardware,
Webbrowser, Software und dergleichen) dndert, wenn dies fiir das ordnungsgeméBe
Funktionieren der Dienste (einschlieBlich kinftiger Versionen) erforderlich ist.

5.3 Sofern nicht ausdriicklich von Kubota gestattet, darf der Kunde die Dienste
ausschlieBlich flir seine eigene Organisation oder sein eigenes Unternehmen nutzen und
nur insoweit, als dies fiir die von Kubota beabsichtigte Nutzung erforderlich ist. Sofern
nicht ausdriicklich von Kubota gestattet, darf der Abnehmer die Dienste nicht Dritten zur
Nutzung iberlassen. Der Kunde ist nicht berechtigt, die Dienste zu verkaufen, zu vermieten
oder zu verduBern oder Dritten beschrénkte Rechte daran einzurdumen oder die Dienste in
irgendeiner Weise, zu welchem Zweck oder unter welchem Titel auch immer, zur Verfigung
zu stellen, es sei denn, Kubota hat dem im Voraus ausdriicklich zugestimmt.

5.4 Der Kunde hélt sich stets strikt an die vereinbarten Beschrankungen flir die Nutzung der
Dienste, unabhéngig von der Art oder dem Inhalt dieser Beschrdnkungen.

5.5 Auf Verlangen leistet der Kunde unverziiglich Unterstitzung bei der Untersuchung der
Einhaltung der vereinbarten Beschrinkungen fiir die Nutzung des Dienstes, die von oder im
Namen von Kubota durchgefthrt wird.

5.6 Der Kunde garantiert und sichert zu, dass seine Endnutzer diese Bedingungen
einhalten werden und wird den Kunden fiir alle Schdden entschédigen, die Kubota durch die
Nichteinhaltung dieser Bedingungen entstehen.

6. PERSONENBEZOGENE DATEN

6.1 Soweit Kubota fiir den Kunden als Auftragsverarbeiter im Sinne der Vorschriften (iber
den Schutz personenbezogener Daten tatig wird, gelten ergdnzend zu diesen Bedingungen
die in Anlage 1 (Zusatz zur Datenverarbeitung) aufgefiihrten Bestimmungen.

6.2 Kubota verarbeitet personenbezogene Daten auch als fiir die Verarbeitung
Verantwortlicher in Ubereinstimmung mit seiner Datenschutzerkldrung, die tber [https:/kdg.
kubota-eu.com/datenschutzerklaerung/] abrufbar ist. Der Kunde wird in Ubereinstimmung
mit den geltenden Datenschutzbestimmungen die in Anhang 2 enthaltenen Informationen
jeder betroffenen Person zur Verfiigung stellen, deren personenbezogene Daten fiir die in
Anhang 2 beschriebenen Zwecke verarbeitet werden kénnen, einschlieBlich, aber nicht
beschrénkt auf die Endnutzer der Dienste und Betreiber.

6.3 Der Kunde stellt Kubota von allen Anspriichen von betroffenen Personen frei, deren
personenbezogene Daten verarbeitet werden oder wurden und fiir deren Verarbeitung der
Kunde nach dem Gesetz verantwortlich ist, es sei denn, der Kunde weist nach, dass der
Sachverhalt, auf den sich ein Anspruch stiitzt, Kubota zuzurechnen ist.

6.4 Der Kunde ist verantwortlich fur die Daten, die er bei der Nutzung des Dienstes
verarbeitet. Der Kunde garantiert gegentiber Kubota, dass der Inhalt, die Nutzung und/oder
die Verarbeitung der Daten nicht rechtswidrig sind und keine Rechte Dritter verletzen. Der
Kunde stellt Kubota von allen Anspriichen Dritter frei, die, gleich aus welchem Grund, im
Zusammenhang mit der Verarbeitung der Nutzungsdaten oder der Erflllung der vorliegenden
Bedingungen erhoben werden.

7. RECHTE AM GEISTIGEN EIGENTUM

7.1 Alle geistigen Eigentumsrechte an den Leistungen verbleiben ausschlieBlich bei

Kubota, ihren Lizenzgebern oder ihren Lieferanten. Dem Kunden werden ausschlieBlich

die in diesen Bedingungen festgelegten Nutzungsrechte eingerdumt. Ein dem Kunden
eingerdumtes Nutzungsrecht ist nicht ausschlieBlich, nicht tibertragbar, nicht pfandbar und
nicht unterlizenzierbar. Diese Klausel 7.1 ist so zu verstehen, dass sie nach niederldndischem
Eigentumsrecht wirksam ist.

7.2 Kubota wird ein zeitlich nicht beschrénktes, unwiderrufliches, nicht ausschlieBliches und
unentgeltliches Recht eingerdumt, Telematik-Daten und Daten der Dienste (anonymisiert, d.
h. nicht oder nicht mehr als personenbezogene Daten zu qualifizieren) fiir Forschungs- und
Entwicklungszwecke zu nutzen, um die Qualitdt und Effektivitat der Dienste und anderer
Produkte und Dienstleistungen der Kubota-Gruppe zu untersuchen und zu verbessern.
Kubota kann dieses Recht in Unterlizenz an jedes mit Kubota verbundene Unternehmen und
jedes mit der Kubota-Gruppe verbundene Unternehmen weitergeben.




8. VERTRAULICHKEIT

8.1 Der Kunde und Kubota stellen sicher, dass alle von der anderen Partei erhaltenen
Informationen geheim gehalten werden, von denen die empfangende Partei weiB oder
vernlinftigerweise wissen sollte, dass sie vertraulich sind. Diese Vertraulichkeitsvereinbarung
gilt nicht, soweit die betreffenden Informationen in Erflillung einer gerichtlichen
Entscheidung, einer gesetzlichen Vorschrift, einer behdrdlichen Anordnung oder zur
ordnungsgemaBen Erfiillung dieser Bedingungen an einen Dritten weitergegeben werden
miissen. Die Partei, die die vertraulichen Informationen erhélt, darf diese nur fiir den

Zweck, fiir den sie zur Verfiigung gestellt wurden, und in Ubereinstimmung mit diesen
Bedingungen verwenden. Informationen gelten in jedem Fall als vertraulich, wenn sie von
einer der Parteien als solche bezeichnet wurden. Der Kunde erkennt an, dass die von Kubota
zur Verfiigung gestellte Software stets vertraulicher Natur ist und dass diese Software
Geschaftsgeheimnisse von Kubota und seinen Lieferanten oder des Herstellers der Software
enthélt.

9. SICHERHEIT

9.1 Kubota garantiert nicht, dass die im Zusammenhang mit den Diensten bereitgestellte
Informationssicherheit unter allen Umsténden wirksam ist.

9.2 Die im Zusammenhang mit den Diensten zur Verflgung gestellten Zugangs- oder
Identifikationsdaten sind vertraulich und miissen vom Kunden als solche behandelt werden.
Kubota ist berechtigt, Zugangs- oder Identifizierungskennungen zu andern. Der Kunde ist fir
die Verwaltung dieser Berechtigungen und fiir die Bereitstellung und den ordnungsgemé&Ben
Widerruf von Zugangs- und Identifizierungscodes verantwortlich.

9.3 Kubota ist berechtigt, die SicherheitsmaBnahmen von Zeit zu Zeit anzupassen, wenn
dies aufgrund gednderter Umsténde erforderlich ist.

9.4 Der Kunde ist verpflichtet, seine Systeme und seine Infrastruktur angemessen zu
sichern und diese angemessen gesichert zu halten.

9.5 Kubota kann dem Kunden Anweisungen zu Sicherheitsmerkmalen geben, die der
Verhinderung oder Minimierung von sicherheitsrelevanten Vorféllen oder deren Folgen
dienen. Sollte der Kunde die von Kubota oder einer zustandigen Behdrde erteilten
Anweisungen nicht oder nicht rechtzeitig befolgen, haftet Kubota nicht und der Kunde stellt
Kubota von allen Schéden frei, die daraus entstehen kdnnen.

9.6 Kubota ist jederzeit berechtigt, technische und organisatorische Einrichtungen

zum Schutz der Leistungen einzurichten, auch in Verbindung mit einer vereinbarten
Einschrankung des Nutzungsrechts des Kunden an den Leistungen. Der Kunde darf derartige
Einrichtungen nicht umgehen.

10. ABHILFE, EINSCHRANKUNG DER GEWAHRLEISTUNG, HOHERE GEWALT,
HAFTUNG, SCHADENERSATZ

10.1 Kubota Ubernimmt keine Garantie fur die Integritdt, Genauigkeit, Eignung fir eine
bestimmte Nutzung oder den Kauf oder eine andere Qualitét oder einen anderen Aspekt der
Dienste.

10.2 Kubota Ubernimmt keine Gewahr dafir, dass die Leistungen fehlerfrei sind und

ohne Unterbrechungen funktionieren. Kubota bemiiht sich in angemessener Zeit um die
Beseitigung von Fehlern in der von ihr entwickelten zugrundeliegenden Software, wenn

und soweit der Kunde Kubota eine detaillierte, schriftliche Beschreibung der betreffenden
Fehler zur Verfligung gestellt hat. Kubota ist jederzeit berechtigt, in den Leistungen
Ubergangslésungen, Programmumgehungen oder problemvermeidende Einschrankungen
vorzusehen. Kubota ist in keinem Fall verpflichtet, beschadigte oder verlorene Daten
wiederherzustellen, es sei denn, es wird — soweit moglich — die letzte Sicherungskopie der
betreffenden Daten zuriickgelegt. Kubota garantiert nicht, dass die Dienste rechtzeitig an
etwaige Anderungen der einschldgigen Gesetze und Vorschriften angepasst werden. Unter
LFehler* wird in diesen Bedingungen eine erhebliche Abweichung von den funktionalen
oder technischen Spezifikationen der Dienste verstanden, die von Kubota ausdriicklich und
schriftlich mitgeteilt wird. Ein Fehler liegt nur vor, soweit er vom Kunde nachgewiesen werden
kann und soweit er reproduzierbar ist.
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10.3 Die Haftung von Kubota aus diesen Bedingungen, den geltenden Service-Abonnements
und aus jeglichem Rechtsgrund, ausdrticklich auch aus der Nichteinhaltung einer mit dem
Kunden vereinbarten Garantie- oder Entschadigungsverpflichtung, im groBtmaéglichen
Umfang ausgeschlossen, den das geltende Recht zuldsst.

10.4 Sofern der Haftungsausschluss geméaB Klausel 10.3 von dem zusténdigen Gericht
fir unanwendbar befunden wird, ist die Haftung fir indirekte Schaden, Folgeschéden,
entgangenen Gewinn, entgangene Einsparungen, verminderten Firmenwert, Schiden
aufgrund von Betriebsunterbrechungen und Schéden infolge von Anspriichen der Kunden
des Kunden in dem nach geltendem Recht zuldssigen Umfang ausgeschlossen. Die Haftung
flr die Beschédigung, die Zerstorung oder den Verlust von Daten oder Dokumenten ist
ebenfalls im gréBtmdglichen Umfang ausgeschlossen, den das geltende Recht zuldsst.
10.5 Der Kunde verzichtet hiermit auf das Recht, seine Verpflichtungen geméaB diesen
Bedingungen und einem anwendbaren Service-Abonnement auszusetzen oder zu
begleichen.

10.6 Kubota gibt keine Zusicherungen oder Garantien in Bezug auf Produkte und
Dienstleistungen (einschlieBlich ihrer Kompatibilitdt mit den Diensten) ab, die von Dritten
bereitgestellt werden und die eine direkte oder indirekte Integration mit den Diensten oder
Ergdnzungen zu diesen ermdglichen.

10.7 Kubota ist nicht verpflichtet, eine Verpflichtung, einschlieBlich einer gesetzlichen
Verpflichtung, zu erfiillen, wenn sie durch Umsténde, die auBerhalb ihrer Kontrolle

liegen, daran gehindert wird. Zu den Umstanden, die sich dem Einfluss von Kubota
entziehen, gehdren unter anderem: Umsténde, die sich dem Einfluss der Lieferanten von
Kubota entziehen, Anderungen der geltenden Gesetze (einschlieBlich EU-Verordnungen),
MaBnahmen von Behérden, Stromausfille, Erdbeben, Uberschwemmungen, Pandemien,
Ausfélle des Internets, des Datennetzes oder von Telekommunikationseinrichtungen
(einschlieBlich GPS), (Cyber-)Kriminalitdt, (Cyber-)Vandalismus, Krieg oder Terrorismus und
allgemeine Transportprobleme. Wenn eine Situation hoherer Gewalt ldnger als sechzig Tage
andauert, hat der Kunde das Recht, diese Bedingungen und die entsprechenden Service-
Abonnements wegen Vertragsverletzung schriftlich zu kiindigen.

11. VERTRAGSBEENDIGUNG UND KUNDIGUNG

11.1 Sofern Sofern im entsprechenden Formular fiir das Kubota Tracking System nichts
anderes vorgesehen ist, kann der Kunde ein Service-Abonnement jederzeit kiindigen, indem
er sich an seinen drtlichen Kubota-Héandler wendet. Eine solche Kiindigung wird spatestens
30 Tage nach Eingang des Kiindigungsformulars bei Kubota wirksam.

11.2 Der Kunde ist verpflichtet, Kubota unverziiglich zu informieren, wenn eine an die
Dienste angeschlossene Telematik-Hardware auf einen Dritten Ubertragen wird. Eine
Ubertragung der Telematik-Hardware fiihrt nicht zu einer Ubertragung von Rechten des
Kunden aus diesem Vertrag. Kubota ist berechtigt, im Falle einer solchen Ubertragung die
vorliegenden Bedingungen und das jeweilige Dienstabonnement ganz oder teilweise zu
kiindigen.

11.3 Kubota ist berechtigt, diese Bedingungen und das jeweilige Service-Abonnement ganz
oder teilweise fristlos zu kiindigen, wenn dem Kunden ein vorlaufiger oder nicht vorlaufiger
Zahlungsaufschub gewahrt wird, ein Konkursantrag gegen den Kunden gestellt wird oder das
Unternehmen des Kunden liquidiert oder aufgelost wird, es sei denn, es handelt sich um eine
Umstrukturierung oder einen Unternehmenszusammenschluss. .

11.4 Kubota ist auBerdem berechtigt, diese Bedingungen und das jeweilige Service-
Abonnement ganz oder teilweise fristlos zu kiindigen, wenn ein direkter oder indirekter
Wechsel in der maBgeblichen Kontrolle des Unternehmens des Kunden eintritt.

11.5 Kubota ist berechtigt, diese Bedingungen und das jeweilige Leistungsabonnement
ganz oder teilweise zu kiindigen, wenn Kubota die Leistungen (Teile davon) nicht mehr weiter
anbieten mochte, wobei eine Kiindigungsfrist von sechs Monaten einzuhalten ist.

11.6 Kubota ist berechtigt, die vorliegenden Bedingungen und jedes anwendbare Service-
Abonnement wegen VerstoBes zu kiindigen, wenn der Kunde seinen Verpflichtungen gemaB
den vorliegenden Bedingungen nicht nachgekommen ist.




11.7 Kubota ist niemals verpflichtet, einen bereits erhaltenen Geldbetrag zurlickzuzahlen
oder einen Geldbetrag als Entschadigung fiir eine Kiindigung im Sinne dieser Klausel 11 zu
zahlen. Im Falle eines unwiderruflichen Konkurses des Kunden endet sein Recht zur Nutzung
der Dienstleistungen, ohne dass Kubota verpflichtet ist, diese Rechte zu kiindigen.

11.8 Kubota hat das Recht, diese Bedingungen und jedes anwendbare Service-Abonnement
mit sofortiger Wirkung zu kiindigen, ohne dass es einer Kiindigungsfrist oder in Verzug
Setzung bedarf, sofern in dieser Klausel 11 nichts anderes angegeben ist.

12. SONSTIGES

12.1 Die Anwendbarkeit etwaiger allgemeiner Geschéftsbedingungen des Kunden wird
ausdriicklich ausgeschlossen.

12.2 Kubota ist berechtigt, diese Bedingungen von Zeit zu Zeit einseitig zu &ndern und wird
den Kunden spétestens 30 Tage vor Inkrafttreten einer solchen Anderung im Voraus dariiber
informieren. Eine fortgesetzte Nutzung der Dienste durch den Kunden nach Inkrafttreten
einer Anderung gilt als Zustimmung zu den geénderten Bedingungen. Wenn der Kunde

eine wesentliche Anderung dieser Bedingungen nicht akzeptiert, kann der Kunde sein
Dienstabonnement gemaB Klausel 11.1 der vorliegenden Bedingungen kiindigen.

12.3 Sollte eine Bestimmung dieser Bedingungen nichtig sein oder fiir ungiltig erkldrt
werden, bleiben die tibrigen Bestimmungen dieser Bedingungen in vollem Umfang anwendbar
und wirksam. In diesem Fall stimmen sich Kubota und der Kunde ab, um neue Bestimmungen
zu vereinbaren, die so weit wie méglich den gleichen Zweck haben und die nichtigen oder fiir
nichtig erkldrten Bestimmungen ersetzen

12.4 Ohne die ausdriickliche vorherige und schriftliche Zustimmung von Kubota ist der
Kunde nicht berechtigt, seine Rechte und Pflichten aus diesen Bedingungen und den
geltenden Service-Abonnements zu verkaufen, zu (ibertragen, unterzulizensieren oder zu
verpfanden. Kubota ist berechtigt, seine Rechte und Pflichten aus diesen Bedingungen und
den entsprechenden Service-Abonnements zu verkaufen, zu (ibertragen oder zu verpfénden.
Diese Klausel 12.4 ist so zu verstehen, dass sie nach dem niederléndischen Eigentumsrecht
(goederenrechtelijke werking) wirksam ist.

12.5 Diese Bedingungen und die geltenden Service-Abonnements unterliegen dem
niederlandischen Recht. Die Anwendbarkeit des Wiener Ubereinkommens von 1980

ist ausgeschlossen. Alle Streitigkeiten, die zwischen dem Kunden und Kubota im
Zusammenhang mit diesen Bedingungen und den anwendbaren Service-Abonnements
entstehen konnen, werden zunéchst gitlich beigelegt und dann ausschlieBlich vor dem
zustandigen Bezirksgericht in Amsterdam in den Niederlanden verhandelt.

AnLAGe 1 1: ZUSATZ ZUR DATENVERARBEITUNG

Dieser ZUSATZ ZUR DATENVERARBEITUNG (der ,,Zusatz”) ist Teil der ,KUBOTA
TRACKING SYSTEM GESCHAFTS- UND NUTZUNGSBEDINGUNGEN® (der ,Vertrag*)
zwischen:

(1) Der Kunde, wie in den NUTZUNGSBEDINGUNGEN definiert (der ,,Kunde*); oder
wAuftraggeber); und

(2) Kubota Holdings Europe BV (,KHE®).

Die Parteien vereinbaren hiermit, dass dieser Zusatz in dem Umfang gilt, in dem KHE
personenbezogene Daten im Namen des Kunden im Sinne der DSGVO im Zusammenhang
mit der Erbringung der in der Vereinbarung festgelegten und in Anlage 1 dieses Zusatzes
aufgefiihrten Dienstleistungen (,Verarbeitungsdienste®) verarbeitet.

Begriffe, die in diesem Zusatz nicht definiert sind, haben die Bedeutung, die ihnen in dem
Vertrag gegeben wird.

1. DATENVERARBEITUNG

1.1 Definierte Begriffe
In diesem Zusatz:
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1.1.1 Die Begriffe fiir die Verarbeitung Verantwortlicher*, ,betroffene

Person(en)“, ,personenbezogene Daten“, ,Verarbeitung“, ,Verarbeitung“ und
,Auftragsverarbeiter haben bei ihrer Verwendung in diesem Nachtrag dieselbe Bedeutung
wie in der DSGVO;

1.1.2 Die folgenden Begriffe haben die folgende Bedeutung:

(a) ,Anwendbares Datenschutzrecht” ist die DSGVO oder ein anderes anwendbares
Gesetz oder eine andere verbindliche Regelung zum Datenschutz oder zum Schutz der
Privatsphére;

(b) ,DSGVO* bezeichnet die Allgemeine Datenschutzverordnung (EU) 2016/679;

(c) ,Dienstleistungen” sind die Dienstleistungen, die dem Kunden im Rahmen des Vertrags
erbracht werden oder zu erbringen sind; und

(d) ,Unterauftragsverarbeiter" hat die in Abschnitt 1.5.1 angegebene Bedeutung.

1.2 Verarbeitungshinweise

1.2.1 Im Rahmen der Erbringung der Verarbeitungsdienstleistungen verarbeitet KHE
personenbezogene Daten gemaB den dokumentierten Weisungen des Auftraggebers und in
Ubereinstimmung mit diesem Zusatz.

1.2.2 Der Auftraggeber beauftragt KHE, personenbezogene Daten im Auftrag des
Auftraggebers zu verarbeiten (einschlieBlich zu tibermitteln), soweit dies flir die Erbringung
der Verarbeitungsdienstleistungen erforderlich ist.

1.2.3 Der Kunde ermdchtigt KHE, allen in KHE's Namen handelnden
Unterauftragsverarbeitern diesem Zusatz entsprechende Weisungen zu erteilen.

1.3 SicherheitsmaBnahmen

KHE wird die in Anlage 2 beschriebenen technischen und organisatorischen
SicherheitsmaBnahmen ergreifen, um die verarbeiteten personenbezogenen Daten

vor versehentlicher oder unrechtméBiger Zerstorung, Verlust, Anderung, unbefugter
Weitergabe oder unbefugtem Zugriff zu schiitzen. Der Kunde bestatigt, dass er

diese SicherheitsmaBnahmen unter Berticksichtigung des Stands der Technik, der
Implementierungskosten und der Art, des Umfangs, des Kontexts und der Zwecke der von
KHE in seinem Auftrag durchgeflihrten Verarbeitung tberprift hat und zu dem Schluss
gekommen ist, dass sie den Risiken unterschiedlicher Wahrscheinlichkeit und Schwere flir
die Rechte und Freiheiten natlirlicher Personen, die mit der Verarbeitung verbunden sind,
angemessen sind.

1.4 Zusammenarbeit und zumutbare Unterstiitzung

1.4.1 KHE wird:

(a) soweit mdglich, geeignete technische und organisatorische MaBnahmen ergreifen,

um den Kunden bei der Beantwortung von Antrégen betroffener Personen auf

Auskunft, Berichtigung, Léschung oder Ubertragbarkeit personenbezogener Daten

oder auf Einschrankung der Verarbeitung oder auf Widerspruch gegen die Verarbeitung
personenbezogener Daten zu unterstitzen (wobei KHE selbst nicht auf solche Antrdge
betroffener Personen reagiert, es sei denn, dies geschieht auf schriftliche Anweisung des
Kunden); und

(b) dem Kunden die Unterstlitzung gewdhren, die er verniinftigerweise verlangt und die KHE
verniinftigerweise leisten kann, um die Einhaltung der Verpflichtungen des Kunden in Bezug
auf Sicherheit, Benachrichtigung tiber Datenschutzverletzungen, Folgenabschétzung und
Konsultation der Datenschutzbehdrden geméaB den geltenden Datenschutzgesetzen des
Europdischen Wirtschaftsraums oder des Vereinigten Kénigreichs zu gewdhrleisten, wobei
die KHE zur Verfiigung stehenden Informationen beriicksichtigt werden.

1.5 Unterauftragsverarbeiter und Mitarbeiter

1.5.1 KHE kann fir die Erbringung der Dienstleistungen an den Kunden Auftragsverarbeiter
(,Unterauftragsverarbeiter”) einsetzen. Die aktuelle Liste der Unterauftragsverarbeiter ist
in Anlage1 enthalten. KHE hat das Recht, den von ihr beauftragten Unterauftragsverarbeiter
zu wechseln. KHE wird den Kunden (iber derartige Anderungen informieren. Der Kunde
wird KHE informieren, wenn er begriindete Einwénde gegen solche Anderungen hat, und
wird KHE spétestens 30 Tage, nachdem er von einer solchen Anderung Kenntnis erlangt




hat, davon in Kenntnis setzen. Wird ein Unterauftragsverarbeiter gemas dieser Ziffer 1.5.1
bestellt, ermdchtigt der Kunde KHE hiermit, den Unterauftragsverarbeitern in seinem Namen
gleichwertige Anweisungen zu erteilen, wie sie in Ziffer 1.2 aufgefihrt sind. KHE stellt sicher,
dass jeder Unterauftragsverarbeiter einer schriftlichen Vereinbarung beigetreten ist, die fir
ihn in Bezug auf den Kunden als fiir die Verarbeitung Verantwortlichen verbindlich ist und ihm
die in Artikel 28 Absatz 3 DSGVO vorgeschriebenen Verpflichtungen auferlegt.

1.5.2 KHE stellt sicher, dass alle Mitarbeiter, die Zugang zu personenbezogenen Daten
haben (oder diese anderweitig verarbeiten), sich zu angemessenen Bedingungen zur
Vertraulichkeit verpflichtet haben oder einer entsprechenden gesetzlichen Verpflichtung zur
Vertraulichkeit unterliegen.

1.6 Uberpriifungen

1.6.1 Vorbehaltlich der Ziffern 1.6.2 und 1.6.3 und nach angemessener schriftlicher
Vorankiindigung stellt KHE dem Auftraggeber die Informationen zur Verfligung, die dieser

in angemessener Weise anfordert und die KHE in angemessener Weise zur Verfligung
stellen kann, und gestattet die Durchfiihrung angemessener Uberpriifungen, einschlieBlich
Inspektionen, durch den Auftraggeber (oder die von ihm beauftragten Priifer), die in
angemessener Weise erforderlich sind, um die Einhaltung der Bestimmungen dieser Ziffer 1
durch KHE nachzuweisen.

1.6.2 Der Abnehmer wird alle zumutbaren Anstrengungen unternehmen (und daftir
sorgen, dass seine Priifer dies tun), um Schéden, Verletzungen oder Storungen an den
Raumlichkeiten, der Ausrtistung, dem Personal und dem Betrieb von KHE zu vermeiden
(oder, falls dies nicht mdglich ist, zu minimieren), wahrend sich das Personal des Kunden
oder seiner Prifer im Rahmen einer solchen Priifung oder Inspektion auf dem Gelénde von
KHE aufhalt. KHE ist nicht verpflichtet, fiir die Zwecke einer solchen Priifung oder Inspektion
Zugang zu ihren Geschéftsrdumen zu gewdhren:

(a) Der Zugang kann jeder Person verweigert werden, es sei denn, sie legt einen
angemessenen Nachweis ihrer Identitdt und Befugnis vor;

(b) der Zugang kann auBerhalb der gewohnlichen Geschéaftszeiten des jeweiligen Standortes
verweigert werden, es sei denn, die Priifung oder Inspektion muss in einem Notfall
durchgefiihrt werden und der Auftraggeber hat KHE zuvor schriftlich dartiber informiert;

(c) ebenso kann der Zugang fiir die Zwecke von mehr als einer Uberpriifung oder Inspektion
in einem Kalenderjahr verweigert werden, auBer:

(iy der Kunde hélt die zusétzlichen Uberpriifungen oder Inspektionen verniinftigerweise fiir
erforderlich, weil er echte Bedenken hinsichtlich der Einhaltung dieser Klausel 1 durch KHE
hat; oder

(ii) der Kunde ist durch geltendes Recht oder eine zustandige Datenschutzbehdrde
verpflichtet oder aufgefordert , diese durchzufiihren, wenn der Kunde in seiner Mitteilung
an KHE iiber die Uberpriifung oder Inspektion seine Bedenken oder die betreffenden
Anforderungen oder Wiinsche in angemessener Weise dargelegt hat.

1.6.3 Klausel 1.6.1 verpflichtet KHE nicht dazu, dem Kunden oder seinen Wirtschaftspriifern
Informationen offenzulegen, die KHE von einem anderen Kunden oder einer anderen Person
vertraulich mitgeteilt wurden oder die KHE anderweitig im Auftrag eines Kunden oder einer
anderen Person vertraulich behandelt.

1.7 Loschung oder Riickgabe von verarbeiteten personenbezogenen Daten

1.7.1 Vorbehaltlich Klausel 1.7.2 wird KHE nach Abschluss der Erbringung der
Verarbeitungsdienstleistungen oder friher, wenn der Kunde seine Anweisungen
zurlickzieht, so bald wie mdglich alle personenbezogenen Daten, die sich im Besitz oder
unter der Kontrolle von KHE befinden und den Datenschutzgesetzen des Furopdischen
Wirtschaftsraums oder des Vereinigten Konigreichs unterliegen, léschen (oder nach

Wahl von KHE — die vor dem friiheren Zeitpunkt des Abschlusses der Erbringung der
Verarbeitungsdienstleistungen oder der Riicknahme seiner Anweisungen schriftlich zu
erkldren ist — an den Kunden zurtickgeben).
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1.7.2 Klausel 1.7.1 verpflichtet KHE jedoch nicht zur Léschung oder Riickgabe
personenbezogener Daten, die aufgrund von Gesetzen oder Vorschriften eines Mitgliedstaats
des Europdischen Wirtschaftsraums oder des Vereinigten Konigreichs (je nach Fall)
aufbewahrt werden missen, oder von Kopien personenbezogener Daten, deren Auffinden
und Léschung oder Riickgabe fur KHE technisch nicht machbar ist.

2. GELTENDES RECHT UND GERICHTSBARKEIT

2.1 Die Parteien unterwerfen sich dem zustdndigen Zivilgericht in Amsterdam in den
Niederlanden in Bezug auf alle Streitigkeiten oder Anspriiche, die sich wie auch immer aus
diesem Zusatz ergeben, einschlieBlich Streitigkeiten iber dessen Bestehen, Gliltigkeit oder
Beendigung oder die Folgen seiner Nichtigkeit.

2.2 Dieser Nachtrag und alle auBervertraglichen oder sonstigen Verpflichtungen, die sich
aus oder im Zusammenhang mit ihm ergeben, unterliegen dem niederldndischen Recht.

3. RANGFOLGE

3.1 Mit Ausnahme der durch diesen Zusatz vorgenommenen Anderungen bleiben die
Bestimmungen des Vertrages in vollem Umfang in Kraft und wirksam.

3.2 Keine Bestimmung dieses Zusatzes schrankt die Verpflichtungen des Kunden oder
eines seiner verbundenen Unternehmen im Rahmen des Vertrags in Bezug auf den Schutz
personenbezogener Daten ein oder gestattet dem Kunden oder einem seiner verbundenen
Unternehmen, personenbezogene Daten in einer Weise zu verarbeiten (oder deren
Verarbeitung zuzulassen), die nach dem Vertrag verboten ist.

3.3 Vorbehaltlich der Klausel 3.2 haben im Hinblick auf den Gegenstand dieses Zusatzes
im Falle von Widerspriichen zwischen den Bestimmungen dieses Zusatzes und anderen
Vereinbarungen zwischen den Parteien, einschlieBlich des Vertrags, die Bestimmungen
dieses Zusatzes Vorrang.

4. UNWIRKSAMKEIT/UNDURCHFUHRBARKEIT

Sollte eine Bestimmung dieses Nachtrags unwirksam oder nicht durchfiihrbar sein, so bleibt
der Rest dieses Zusatzes bestehen. Die unwirksame oder undurchfiihrbare Bestimmung

ist entweder (i) so zu dndern, dass ihre Wirksamkeit und Durchfihrbarkeit gewéhrleistet

ist, wobei die Absichten der Parteien so weit wie méglich erhalten bleiben, oder, falls dies
nicht mdglich ist, (ii) so auszulegen, als ob der unwirksame oder undurchftihrbare Teil nie
enthalten gewesen wére.




ANLAGE 1
BESCHREIBUNG DER DATENVERARBEITUNG

1. Verarbeitungsdienste, Gegenstand und Dauer der Verarbeitung

Die Verarbeitungsdienste, der Gegenstand und die Dauer der Verarbeitung personenbezogener
Daten sind in der Vereinbarung und in den Bestimmungen dieses Nachtrags festgelegt.

2. Art und Zweck der Verarbeitung

Art:

v/ Erhebung v Anderung v Aufzeichnung X Einschrankung v Bekanntgabe
v Verwendunge v Ldschung

Zweck:

Die personenbezogenen Daten werden zum Zwecke der Erbringung der Verarbeitungsdienste
geméaB dem Vertrag verarbeitet.

3. Art der verarbeiteten personenbezogenen Daten

Name, E Mail-Adresse, Benutzer-ID, Kontrollnummer, Maschinendaten (einschlielich, aber
nicht beschrankt auf Standortdaten, Positionsdaten, Maschinennutzungsdaten tiber den Motor,
seine Emissionen und Verwendung) und andere sachdienliche Daten zur Erbringung der
Verarbeitungsdienste.

4. Kategorien von betroffenen Personen

Zu den betroffenen Personen gehdren die Personen, (iber die KHE im Rahmen des
Verarbeitungsdienstes Daten zur Verfiigung gestellt werden. Zu den betroffenen Personen
gehdren die Maschinenbesitzer und die Maschinenbetreiber.

5. Liste der beauftragten Unterauftragsverarbeiter
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ANLAGE 2
SICHERHEITSMASSNAHMEN

Das Sicherheitsmanagement in Bezug auf registrierte personenbezogene Daten sieht wie
folgt aus:

1. Einstellung Passwort

Der Kunde erhalt per E Mail eine ID und ein Passwort flir den Zugang zum Wartungsserver und
zur Datenbank.

2. Zugang zu Benutzerinformationen
Die folgenden Zugangsbeschrankungen gelten fiir KHE wahrend der Wartung und des Betriebs.

Der Kunde beschrankt das Terminal und den Benutzer von KHE, die auf die Datenbank
und die Protokolldateien zugreifen kénnen. Bevor KHE auf die Datenbank zugreift, muss
die Zustimmung des Kunden eingeholt werden. Die Benutzerkonten fiir den Zugriff auf die
Datenbank und die Protokolldateien werden alle sechs Monate inventarisiert.

3. Kontrolle der Zugangsberechtigung

KHE verfiigt tber ein Berechtigungskonzept (Benutzer- und Administrationsrechte), das
sicherstellt, dass der Zugriff auf die Daten im System nur in dem Umfang ermdglicht wird, der
flr die Erledigung der jeweiligen Aufgabe geméaB der benutzerinternen Aufgabenverteilung und
Funktionstrennung erforderlich ist.

4. Kontrolle der Organisation
Die KHE verfligt (iber dokumentierte IT-Betriebsverfahren, um den korrekten und sicheren
Betrieb ihrer IT-Anlagen zu gewéhrleisten.

5. MaBnahmen zur Gewéhrleistung der kontinuierlichen Integritat der
personenbezogenen Daten

Die KHE-Richtlinien und -Verfahren sollen sicherstellen, dass alle gespeicherten, empfangenen,
kontrollierten oder anderweitig abgerufenen Daten nicht beeintrachtigt werden und intakt
bleiben. Es gibt Inspektionsverfahren, um die Datenintegritét zu Uberprtifen.




ANHANG 22 DATENSCHUTZINFORMATION

EINFUHRUNG

Kubota Holdings Europe B.V. (Kubota) nimmt den Schutz |hrer Privatsphére und Ihrer personenbezogenen Daten ernst. Kubota ist sich bewusst, dass Transparenz und Respekt grundlegende
Aspekte langjéhriger Beziehungen sind, und unternimmt daher alle angemessenen Anstrengungen, um die von Ihnen zur Verfligung gestellten Informationen zu schiitzen.

Diese Datenschutzinformation gilt fiir alle personenbezogenen Daten, die Kubota im Zusammenhang mit der Erbringung von Dienstleistungen von Kubota Tracking System for Construction
(die Dienstleistungen) zur Verfiigung gestellt oder von Kubota erhoben werden. Verweise in dieser Datenschutzinformation auf ,Kubota®, ,wir, ,uns" oder ,unser* beziehen sich auf Kubota
und ihre Tochtergesellschaften und verbundenen Unternehmen, soweit zutreffend. Kubota Holdings Europe B.V. ist ein Mitglied der Kubota Corporation, 2-47 Shikitsuhigashi 1-Chome,
Naniwa-ku, Osaka, 556-8601, Japan (Kubota-Gruppe).
In dieser Datenschutzerklarung wird beschrieben, welche Arten von personenbezogenen Daten wir erfassen, wie wir die Daten verwenden, an wen wir sie weitergeben und welche
Entscheidungen Sie tiber die Verwendung der Daten treffen kdnnen. Wir beschreiben auch die MaBnahmen, die wir zum Schutz der Daten ergreifen, und wie Sie uns beziiglich unserer
Datenschutzpraktiken kontaktieren kénnen.

1. WAS SIND PERSONENBEZOGENE DATEN?
Wir beziehen uns auf personenbezogene Daten gemdB der folgenden Definition in der Allgemeinen Datenschutzverordnung (DSGVO):
Lalle Informationen, die sich auf eine bestimmte oder bestimmbare natiirliche Person (,betroffene Person®) beziehen; als bestimmbar wird eine natirliche Person angesehen, die direkt oder

indirekt identifiziert werden kann, insbesondere durch Zuordnung zu einer Kennung wie einem Namen, zu einer Kennnummer, zu Standortdaten, zu einer Online-Kennung oder zu einem oder
mehreren besonderen Merkmalen, die Ausdruck der physischen, physiologischen, genetischen, psychischen, wirtschaftlichen, kulturellen oder sozialen Identitét dieser natrlichen Person sind“.

2. WIE WIR PERSONENBEZOGENE DATEN SAMMELN UND VERWENDEN

Tatigkeit

Zweck und Rechtsgrundlage der Verarbeitung

Datenkategorien

Quelle der Daten

Kontoverwaltung

Zum Zweck der Erbringung der Dienste wird ein Dienstkonto
eingerichtet. Nach der Registrierung speichern wir die personlichen
Daten, die von den Kontaktpersonen flir das Konto angegeben werden.
Die Kontaktdaten kdnnen auch von dem betreffenden Handler an Kubota
weitergegeben werden.

Die Einrichtung und Verwaltung des Kontos kann es auch erforderlich
machen, dass wir personenbezogene Daten an andere beteiligte
Unternehmen der Kubota-Gruppe weitergeben, um die Dienste zu
erbringen.

Die Rechtsgrundlagen fiir diese Datenverarbeitung sind die
Notwendigkeit der Datenverarbeitung zum Zwecke des Abschlusses oder
der Durchfiihrung eines Vertrages und unser berechtigtes Interesse, wie
oben beschrieben.

Name (Firmenname),
Kontaktdaten, Bestelldaten,
Benutzername, Passwort,
sekundére Kontaktdaten fir die
Zwei-Faktor-Authentifizierung,
Adresse, andere Informationen,
die Sie uns zur Verfigung stellen.

Sie / Handler und Vertriebsnetz.

Bewertung von

Wir verarbeiten Daten, die von mit den Diensten verbundenen

Name, Kontaktdaten,

Sie / Sammlung uber Telematikgeréte, die

personenbezogener Daten wird von Kubota in seiner Eigenschaft
als ,Auftragsverarbeiter” im Auftrag des verantwortlichen Kunden
durchgeftinrt, dem die Dienste rechtméaBig zur Verfligung gestellt
werden. Fir weitere Informationen Uber diese Datenverarbeitung
wenden Sie sich bitte an den Verantwortlichen.

Dienstleistungen, Maschinen gesammelt werden, um die Bereitstellung der Dienste Standortdaten, in den an die Dienste angeschlossenen
Forschung und und der mit den Diensten verbundenen Maschinen zu bewerten und Maschinennutzungsdaten, andere Maschinen enthalten sind.
Entwicklung zu verbessern, auch zu Forschungs- und Entwicklungszwecken. Die Informationen, die Sie uns zur

Bewertung dient beispielsweise, aber nicht ausschlieBlich, der Erstellung | Verfugung stellen.

von Statistiken und Marktanalysen (iber die Nutzung des Dienstes oder Zu den ,Maschinennutzungsdaten*

der Maschinen sowie von analytischen Daten zur Verbesserung der gehdren Temperaturmessungen

Maschinen. Dies umfasst die Verarbeitung von Maschinennutzungsdaten | im/am Motor,

und GPS-Daten. Motoremissionsdaten,

In diesem Zusammenhang knnen personenbezogene Daten von uns, Motorbetriebsstunden,

der jeweiligen lokalen Kubota-Vertriebsgesellschaft und der Kubota- Motorbetriebsdaten, Ortszeit und

Gruppe verarbeitet werden. Datum, Verwendung des Motorein-

Die Rechtsgrundlage fiir diese Datenverarbeitung ist unser berechtigtes | Und -ausschalters usw.)

Interesse, wie oben beschrieben.
Bereitstellung von Wir verarbeiten personenbezogene Daten auch im Rahmen
Dienstleistungen der reguldren Erbringung der Dienste. Diese Verarbeitung
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3. AUFBEWAHRUNG IHRER PERSONENBEZOGENEN DATEN

Kubota bewahrt personenbezogene Daten nicht langer auf, als dies nach den

geltenden Datenschutzgesetzen zuldssig ist. Die geltende Aufbewahrungsfrist kann je

nach Datenkategorie variieren. Die Kriterien, auf die sich unsere Aufbewahrungspolitik

stiitzt, sind:

o die Notwendigkeit der Aufbewahrung von Daten in Anbetracht des Zwecks, flir den
sie erhoben wurden;

e Einhaltung der geltenden Aufbewahrungspflichten nach zwingendem Recht (z. B.
Steuervorschriften);

o die Relevanz der Daten im Hinblick auf anhdngige oder potenzielle
Gerichtsverfahren; und

o die geltenden zivilrechtlichen Verjahrungsfristen.

Bitte teilen Sie uns mit, wenn Sie spezifische Fragen zur geltenden Aufbewahrungsfrist
flir bestimmte Kategorien personenbezogener Daten haben. Wir sind gerne bereit,
Ihnen diesbezliglich zusétzliche Informationen zur Verfligung zu stellen.

4. IHRE RECHTE UND WAHLMOGLICHKEITEN

Sie haben bestimmte Rechte in Bezug auf die personenbezogenen Daten, die wir iber
Sie speichern. Wir bieten Ihnen auch bestimmte Wahimdglichkeiten dariiber, welche
personenbezogenen Daten wir von Ihnen erfassen, wie wir diese Daten verwenden
und wie wir mit lhnen kommunizieren. In Ubereinstimmung mit den geltenden
Gesetzen haben Sie das Recht auf.

o Auskunft iiber Inre personenbezogenen Daten, die von Kubota verarbeitet
werden. Das heiBt, Sie kdnnen sich bestétigen lassen, dass wir personenbezogene
Daten (iber Sie gespeichert haben, Zugang zu den personenbezogenen Daten, die wir
Uber Sie gespeichert haben, beantragen und Informationen dartiber erhalten sowie
Kopien der personenbezogenen Daten, die wir (iber Sie gespeichert haben, erhalten.

o Beantragung der Berichtigung, Aktualisierung und Léschung von
personenbezogenen Daten

e Einlegung von Widerspruch aus berechtigten Griinden gegen die Verarbeitung
Ihrer personenbezogenen Daten;

o Widerspruch gegen die Verwendung Ihrer personenbezogenen Daten zu
Prospektionszwecken, einschlieBlich kommerzieller Zwecke (Marketing);

¢ jederzeitigen fiir die Zukunft wirkenden Widerruf einer (ber die Website oder
auf andere Weise erteilte Einwilligungserkldrung (falls vorhanden) und jederzeitigen
Abruf des Wortlauts einer solchen.

Wenn Sie eines der oben genannten Rechte austiben méchten oder Fragen

haben, kdnnen Sie sich unter Punkt 8 an unser GDPR-Team wenden, oder wenn

Sie eine Beschwerde einreichen machten, wenden Sie sich bitte an Ihre lokale

Aufsichtsbehdrde.

5. INTERNATIONALE DATENUBERMITTLUNGEN

Wir konnen die von uns tiber Sie erfassten personenbezogenen Daten an
Empfanger in anderen Landern als dem Land, in dem die Daten urspriinglich
erfasst wurden,ibermitteln. Bitte beachten Sie, dass Kubota vor der Auswahl
der Datenverarbeiter, an die wir lhre personenbezogenen Daten iibermitteln, ein
detailliertes Due-Diligence-Verfahren durchfihrt.

Im Rahmen des konzerninternen Tagesgeschafts konnen wir personenbezogene
Daten an unsere Muttergesellschaft in Japan tbermitteln. Japan ist von der
Europdischen Kommission als Land anerkannt, das ein dem Europdischen
Wirtschaftsraum gleichwertiges Datenschutzniveau bietet.

Soweit personenbezogene Daten an Empfénger in den Vereinigten Staaten von
Amerika Ubermittelt werden, haben wir mit diesen Empféngern sogenannte
Standardvertragsklauseln (von der Europdischen Kommission genehmigt)
abgeschlossen, um die Einhaltung der europdischen Datenschutzgesetze zu
gewahrleisten.

6. SICHERHEIT

Die Sicherheit lhrer personenbezogenen Daten ist fiir Kubota wichtig. Wir verpflichten
uns, die von uns erfassten Daten zu schiitzen. Wir unterhalten administrative,
technische und physische Sicherheitsvorkehrungen, die dazu dienen, die von

Ihnen bereitgestellten oder von uns erfassten personenbezogenen Daten vor
versehentlicher, unrechtmaBiger oder unbefugter Zerstérung, Verlust, Anderung,
Zugriff, Offenlegung oder Verwendung zu schiitzen. Diese Sicherheitsvorkehrungen
sollen die Vertraulichkeit, Integritat und Verfugbarkeit der von Ihnen zur Verfliigung
gestellten Daten schiitzen. Wir bewerten regelméBig die Risiken fir Ihre Daten und
aktualisieren unsere Richtlinien, Verfahren und Technologien entsprechend.

Kubota speichert personenbezogene Daten nur so lange, wie es fir die Erflillung

des Zwecks, flir den die personenbezogenen Daten erhoben wurden, erforderlich

ist, es sei denn, das geltende Recht schreibt etwas anderes vor oder erlaubt es.

Wir ergreifen MaBnahmen, um personenbezogene Daten zu vernichten oder
dauerhaft zu de-identifizieren, wenn dies gesetzlich vorgeschrieben ist oder wenn die
personenbezogenen Daten fiir den Zweck, fiir den wir sie erfasst haben, nicht mehr
bendtigt werden.

7. AKTUALISIERUNG UNSERER DATENSCHUTZINFORMATION

Diese Datenschutzinformation wurde zuletzt im Mai 2022 aktualisiert und kann

in regelmaBigen Absténden aktualisiert werden, um Anderungen in unserer
Datenschutzpraxis zu beriicksichtigen. Wir werden Sie iiber wesentliche Anderungen
der Datenschutzinformation in Kenntnis setzen, soweit dies nach geltendem Recht
erforderlich ist.

8. WIE SIE UNS KONTAKTIEREN KONNEN

Wenn Sie Fragen oder Anmerkungen zu dieser Datenschutzinformation oder zu den
Datenschutzpraktiken von Kubota haben oder wenn Sie Ihre Rechte ausiiben oder die
von Ihnen bereitgestellten Informationen oder Einstellungen aktualisieren mochten,
wenden Sie sich bitte an die unten angegebenen Kontaktdaten:

Datenschutzbeauftragter

Kubota Holdings Europe B.V.
Hoofdweg 1264,

2153LR Nieuw-Vennep Niederlande

khe g.privacy@kubota.com




